Assemble Me. Use Me Peacefully
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UGEARS,

Mechanical models

Model «Wolf-01 Handgun»
Mopgenb «Microner Bonbd-01»

DEU Modell «Pistole Wolf-01». FRA Modéle «Pistolet Wolf-01».
POL Model «Pistolet Wolf-01». SPA Modelo «La pistola Wolf-01».
ITA Modello «Pistola Wolf-01». RUS Mogent «MuctoneT Bonsd-01».
JAP Wolf-01 /A R . KOR 2 Z-01 HE.cHI B-01F16.

Assembly instructions
IHCTpYKUiA 3i cKNagaHHA

DEU Aufbauanleitung. FRA Notice d'assemblage. POL Instrukcja montazu.
SPA Instrucciones de montaje. ITA lIstruzioni di montaggio.
RUS MHcTpykuma no cbopre. JAP AL THEAE
KOR =2 MHM. cHI EEHEF
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Assembly instructions:

Remove model parts from the
hanger board as illustrated
below. Careful not to break

parts. If a part does not remove
easily, carefully cut it out with a
knife. This model is intended for
self-assembly without glue. If you
have difficulty installing the axles,
try waxing them with a regular
candle. All moving parts can also
be waxed during assembly to
reduce friction when operating
the model.

RUS

WHcTpyKuma no cbopke:
BuiHuMmaiTe U3 fockKn
0603HaYeHHbIe Ha CXeMe JeTanu.
CrapaiiTecb UX He C/IOMaTb.

Ecnu petans He u3BneKaertca,
HaApembTe NepembIYKi HOMOM.
KoHcTpyKuua cobupaerca Ges
knea. Ecnu BOSHUKAW TPYAHOCTH
C YCTaHOBKOI AepeBAHHOI OCH,
nepep, ycraHoBKOW NOTpUTe
Aetanu ob o6bI4HYIO CBEYy.

Lna nyyilero coNbMeHnA
CMa3blBaiiTe ABMMYLLMECA AeTanu
MexaHW3ma o6bI4HOI CBeYOii BO
Bpema cBopkM.

Mechanical models

UKR

IHCTpYKLiA 3i CKNapaHHA:
BUTArHITb 3 AOWKK NO3HAYEH]

Ha cxemi geTtani. HamaraiTeca

iX He 3namaru. AKwo AeTans

HE BUHMAETLCA, HAACIHITL
nepemuyKM Homem. KoHCTpyKUia
36upaeTben 6e3 knelo. Y pasi
BUHUKHEHHA TPYAHOLLB 3
NPOTAryBaHHAM 3y604MCTKM (Bici)
B OTBIp, NOTPITk 3y6ouMcTKy 06
3BMYANAHY CBIYKY. TaKOM MOMHA
3MacTUTKM CBIYKOIO BCi geTani
MeXaHi3my, Lo pyXarTbea, Wwob
3MEHLUMTK TepTa Npu 0BepTaHHI.
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TH, BoHCE<&L5ICHE
BRITHAOTYIERY X
HEHBAITET,

DEU

Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung angege-
benen Teile aus der Platte her-
ausnehmen. Versuchen Sie bitte
diese nicht zu brechen. Wenn sich
ein Teil nicht herausnehmen lasst,
schneiden Sie die Stege mit dem
Messer leicht an. Das Modell wird
ohne Klebstoffe zusammenge-
baut. Lasst sich eine Achse nur
schwer in eine Offnung einfiihren,
reiben Sie diese mit einer Kerze
etwas ein. Flir besseres Gleiten
schmieren Sie alle beweglichen
Teile mit einer Kerze.
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FRA

Motice d'assemblage:

Faites sortir de la planche les
pigces comme indiquées sur le
schéma. Tachez de ne pas les
casser. Si la piéce ne sort pas,
incisez les collages/fixations avec
un couteau. La construction est a
assembler sans colle. Si il est diffi-
cile d’introduire I'axe en bois dans
|'orifice, frottez au préalable 'axe
ou les pieces contre une bougie.
Pour améliorer le glissement,
traitez les piéces de frottement
mobiles du mécanisme avec une
bougie au cours d'assemblage.
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ENG Customer support UKR Cay:x6a niatpumkn DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta
SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cny6a nogaepku JAP S E#EZE 0 KOR DX cHI FEF X F

customerservice@ugearsmodels.com
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Instrukcja montazu:

Delikatnie wyciagaj z deseczki
wskazane w schemacie detale,
starajac sie nie potamac ele-
mentow. Jesli detal nie poddaje
sie, podetnij wigzadta nozem.
Konstrukcje sktada sie bez kleju.
Jesli napotkasz trudnosci z insta-
lacja drewnianej osi w otworze,
potrzyj na poczatku o$ lub detale
o woskowa swiece. Dla lepszego
poslizgu polecano smarowanie
ruchomych czesci mechanizmu
zwykla swieca podczas montaiu.

SPA

Instrucciones de montaje:

Saque de la tabla las piezas
marcadas en el esquema. Trate
de no romperlas. Si una pieza

no se saca, haga una incision. La
construccidn va sin pegamen-
to. Si tiene dificultades con la
instalacion del eje de madera en
un agujero, frote primero el eje
o las piezas contra una vela. Para
un mejor deslizamiento, lubrique
durante el montaje las piezas
mdaviles del mecanismo con una
vela comun.
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ITA

Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaio i particolari
indicati nello schema. Fare
attenzione a non romperli. Se un
particolare non si stacca, tagliare
delicatamente gli elementi di
collegamento con un coltello.
L'assieme viene realizzato senza
colla. In caso di difficolta nell'in-
serimento di un perno in legno,

& necessario sfregare il perno o il
particolare con un po’ di cera. Per
uno scorrimento migliore incerare
le parti mobili del meccanismo
durante I'assemblaggio.

ENG Warning! UKR YBara! DEU Achtung! FRA Attention! POL Uwaga! SPA Precaucion!
ITA Attenzione! RUS BHumanue! JAP JEE | KOR 2|! CHI JEE |

e ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignantogati! DEU Nicht anziinden!

“ FRA Ne pas briiler! POL Nie podpala¢! SPA jNo encender! ITA Non dare fuoco!
RUS He nogwmrate! JAP K DDV EODTY IO ERES EHSEE W,
KOR 20| E2 =& O|&5IX| OtMI! cHI B2 | BARIEANIR |




ENG Symbols. UKR ¥YmoBHi no3HaueHHA. DEU Legende. FRA Légende. POL Oznaczenia umowne. SPA Leyenda. ITA Legenda.

RUS YcnoBHble 0603HaueHus. JAP 525 KOR 7|%. cHI B#r& X

ENG Wax the part with a regular candle (rub with a candle). UKR 3macTiTs geTanb 38M4aiHO CBIYKOHD

(noTpite 06 ceiuky). DEU Reiben Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein. FRA Lubrifiez la piéce avec une
bougie ordinaire (frottez contre la bougie). POL Przesmaruj zwyktg swiecg. SPA Engrase la pieza con una vela comun
(frote con una vela). ITA Incerare il componente (Sfregare con la cera). RUS CmabTe feTans 0bbIMHOM CBEYKOM
(notpute o ceeuky). JAP RRENLEAICHBAE L TOVVIEE>TLES ),

KOR EAIE! RE0| 28 2ldl =& E&l FH L. cH AEESEMRHEEE 4.

ENG Pay attention. Check for correct orientation or positioning. UKR 3BepHiTe yeary. lNepesipTe po3TawlyBaHHA eNemeHTa.
DEU Bitte Beachten. Priifen Sie die Einbaulage des Elementes. FRA Faites attention. Vérifiez la disposition de I'élément.

POL Zwrdc uwage. Sprawdz lokalizacje elementu. SPA Atencion. Compruebe la situacion del elemento.
ITA Prestare attenzione. Controllare la posizione del componente. RUS ObpaTtute BHumaHue. MposepbTe

pacnonoxenve anementa. JAP R RO E ICFEL THAILTTFRE L,
KOR Y& = x| FoshM ZBIS FM. cHI EE | RESFH A EMLE

ENG The part should be easily rotated (moved). UKR [letanb NoBMHHA NErko KpyTUTUCA (pyxaTuca).

DEU Der Teil soll leicht gedreht (bewegt) werden. FRA La piéce doit tourner (se déplacer) aisément.

POL Element powinien tatwo sie krecic (poruszac sie). SPA La pieza debe ser facil de girar (mover).

ITA Il componente deve girare (muoversi) facilmente. RUS [leTans AonKHa NErko KPYTUTLECA (ABUraTbeA).
AP ERE L 22 E@AKIThERYELA.

KOR 25t S &Y 4= lo{orgfL|ct. cHI BbEp XA B I BERE ( #3h )

ENG Sand to remove burrs. UKR Buganite 3aaupkun. DEU Grate entfernen. FRA Eliminez les bavures.
POL Usun zadziory. SPA Quite las rebabas. ITA Togliere le bave. RUS ¥aanute sayceHupl.
JAP JNUERY) O RR—/\— KOR HE! R EE CHE0{ T M. cHI BEER

ENG Spare parts. UKR 3anacHi getani. DEU Ersatzteile. FRA Piéces de rechange.
POL Czesci zamienne. SPA Piezas de repuesto. ITA Pezzi di ricambio. RUS 3anacHble getanu.

JAP F{EE0M. KOR 047 E&LCH cHi RAH

QS-\J\.Q?

UGEARS

Mechanical models




Mechanical models




T
UGEARS




Mechanical models

T, e i i e




QS-\J\.Q?

UGEARS

Mechanical models




1

Mechanical models

A
"n .\'«
"[ l'«..l{ l' i

R

\,‘\m i
\\

W

\\‘

A
‘5-..~

1'.\-'




QS-\J\.Q?

il - 4 ' UGEARS

.| -
";“ 'm - = : Mechanical models




Mechanical models

fi

ity
(s |
LR

ENG Use variation. UKR BapiaHT BMKOpHCTaHHA.
DEU Anwendungsmdglichkeit. FRA Cas d'utilisation.
POL Wariant stosowania. SPA Opcidn de aplicacion.
ITA Modi d'uso. RUS BapWaHT MCNOoNL30BaHKA.

JAP 7 R {ELV 5. KOR CHY B ©1 8.
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ENG Thanks for following along on this journey with us. UKR [JAKyemo, WO BXU NPOALAK LW WAAX 3 Hamu.
DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns gegangen sind. FRA Merci denous avoir accompagnés
tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, Ze razem z nami pokonates te droge! SPA Gracias por haber
recorrido el camino con nosotros. ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi.
RUS CnacuBo, 4To Bbl NPOLWAK 3TOT NyTb ¢ Hamu. JAP UGEARSZE CRIA WV EEH WA ESZEVET.
KOR UGEARS2H EfTHIEH MM ZEALEFLICH cHI BB 58BN ERRRER.

ENG Customer support UKR Cnyx6a nigrpumku DEU Kundendienst FRA Service client
POL Wsparcie klienta SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cnyx6a nogaepskm
JAP BEHE O KOR DYX|H cHI B HHF

customerservice@ugearsmodels.com Q’ ‘

ugearsmodels.com




